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Product description and accessories

Charging port

Power button

?

Charging cable Strip Quick start guide

Note:

+ Images are for illustrative purposes only and may differ from the actual product.

+ For the need of technical improvement and system upgrade, information and
specifications contained herein may be slightly different from actual product. If any
difference is found, the actual product prevails.
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Controls

Power on (oN) (i) Play/pause

&j ©3s ﬁ&j X1

Power off 6@‘ oss @.D Switch game/music mode

Bluetooth pairing @ b
») ©5s

(In OFF state) () Light effects on/off

Bluetooth pairing

1. For initial use, the speaker will auto-enter Bluetooth pairing mode.
Select "HECATE G200" in your device setting to connect.

2. The speaker can auto-connect to devices that have been paired before.
If not connected to any devices in 5s, the speaker will enter Bluetooth
pairing mode. If failed to connect, the speaker will automatically turn off
in 10 minutes.

3. In OFF state, press and hold the " *1 " button for 5s to re-pair with the
speaker.
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Description du produit et accessoires

Port de charge

Bouton d'alimentation

i =

Cable de charge Sangle Guide de démarrage rapide
Remarque :
+ Les images utilisées servent de référence uniquement, et peuvent ne pas correspondre
au produit

+ Les informations et spécifications contenues dans ce document peuvent varier
légérement par rapport au produit réel, car nous apportons constamment des
améliorations techniques et systéme & nos produits. En cas de différence, le produit
réel prévaut
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Commandes

Allumer (oN) &g, | fyyq (i) Lecture/pause
N

@3055 @sz ‘(’-’,

f e @ Effets lumineux activés/
05| X3 désactivés

Eteindre (orp

Connexion Bluetooth 3)

(En mode ARRET) AL

Connexion Bluetooth

1. Lors de la premiere utilisation, I'enceinte passe automatiquement en
mode d'association Bluetooth. Sélectionnez « HECATE G200 » dans les
parameétres de votre appareil pour vous connecter.

L'enceinte se connecte automatiquement aux appareils ayant été
associés au préalable. Si elle ne se connecte a aucun appareil au bout
de 5 secondes, I'enceinte passe en mode d'association Bluetooth. En
cas d’échec de la connexion, I'enceinte s'éteint automatiquement dans
un délai de 10 minutes.

. En mode ARRET, maintenez le bouton «¢1Lx» enfoncé pendant 5 secondes

N
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pour réactiver I'association de I'enceinte.
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Descripcion de producto y accesorios

Puerto de carga

Botdn de encendido

Cable de carga Banda Guia de inicio rapido
Nota:
« Las imagenes aparecen con un fin meramente ilustrativo y pueden variar del producto
final

+ Por motivos de mejora técnica y actualizacion del sistema, la informacion y
especificaciones aqui contenidas pueden ser ligeramente distintas al producto real. Si
se encuentra alguna diferencia, prevalece el producto real
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Controles

&035 @J X1
&055 @J X2
@j X3

. ~ N .
Encendido (oN) (»iI) Reproducir/detener
o a» Cambiar a modo juego/
Apagado o5 \p@ musica
Emparejamiento Bluetooth

\ /2 Activar/desactivar
(En estado APAGADO) 3) Des: ®

efecto luminoso

Emparejamiento Bluetooth

1. Para el primer uso, el altavoz accedera automéaticamente al modo de
emparejamiento Bluetooth. Seleccione "HECATE G200" en la
configuracién de su dispositivo para conectar.

. El altavoz puede conectar automéaticamente con el dispositivo que se
ha emparejado previamente. Si no se conecta con un dispositivo en 5 s,
el altavoz accederd al modo de emparejamiento Bluetooth. Si no pudo
conectarse, el altavoz se apagard automaticamente en 10 minutos.

. En estado APAGADO, mantenga pulsado el botén "' durante 5 s para
volver a emparejar con el altavoz.

N
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Produktbeschreibung und Zubehér

Ladeanschluss

Ein-/Ausschalter-Taste £

]

Ladekabel

=]

Schnellstartanleitung

Riemen

Hinweis:

- Die Abbildungen dienen ausschlieBlich zur Veranschaulichung und kénnen vom
tatsachlichen Produkt abweichen

+ Aufgrund notwendiger technischer Verbesserungen und Systemaktualisierungen
konnen die hierin enthaltenen Informationen und Spezifikationen sich jederzeit vom
tatsdchlichen Produkt unterscheiden. Bei vorhandenem Unterschied ist das tatséchliche
Produkt maBgeblich.
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Steuerelemente

Einschalten \6@ Foss| By /PIJ Wiedergabe/Pause

oy Umschalten zwischen Spiel-
2/ und Musikmodus

@055 IbXZ

Foss| fyxs @) Lichteffekte Ein-/Ausschalten

Ausschalten @fﬁ

Bluetooth-Kopplung
(Im AUS Zustand) \»/

Bluetooth-Kopplung

1. Bei der ersten Verwendung schaltet der Lautsprecher automatisch in
den Bluetooth-Kopplungsmodus. Wahlen Sie in den Geréteeinstellungen
L,HECATE G200“, um eine Verbindung herzustellen.

Der Lautsprecher kann sich automatisch mit zuvor gekoppelten Geraten
verbinden. Wird innerhalb von 5 Sekunden keine Verbindung zu einem
Gerat hergestellt, wechselt der Lautsprecher in den Bluetooth-
Kopplungsmodus. Kann keine Verbindung hergestellt werden, schaltet
sich der Lautsprecher nach 10 Minuten automatisch aus

. Wenn der Lautsprecher ausgeschaltet ist, halten Sie die ,*1\"* -Taste fur

N
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5 Sekunden gedriickt, um den Lautsprecher erneut zu koppeln.
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Descrizione del prodotto e degli accessori

Porta di ricarica

Pulsante di accensione

? B

Cavo di ricarica Banda Guida rapida

Nota:

* Le immagini sono solo a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto reale

« Per via di miglioramenti tecnici e di aggiornamenti del sistema, le informazioni e le
specifiche contenute nel presente documento potrebbero differire leggermente dal
prodotto. In caso di eventuali differenze, prevale il prodotto reale.
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Comandi

Fross | &y (i) Riproduzione/pausa

Accensione @N>

. ~ q — Commutare tra modalita
Spegnimento ©F) {)es B @) gi gioco/musica
Accoppiamento Bluetooth 5 ¢, . Effettiluce
(In stato OFF) B Boss bx @ accensione/spegnimento

Accoppiamento Bluetooth

1. Al primo utilizzo, l'altoparlante entra automaticamente in modalita di
associazione Bluetooth. Selezionare "HECATE G200" nelle impostazioni
del dispositivo per connettersi

. Laltoparlante puo connettersi automaticamente ai dispositivi che sono
stati associati in precedenza. Se non si connette a nessun dispositivo
entro 5 secondi, l'altoparlante entra in modalita di associazione
Bluetooth. In caso di mancata connessione, |'altoparlante si spegnera
automaticamente dopo 10 minuti.

. In stato OFF, premere e tenere premuto il pulsante "LV per 5 secondi per

N
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eseguire nuovamente l'associazione con l'altoparlante.
10 ltaliano /
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Descrigédo do produto e acessérios

Porta de carregamento

Botdo de energia

Cordao

Cabo de carregamento

Guia de inicio rapido

Nota:
+ As imagens sdo apenas ilustrativas e podem diferir do produto real.
+ Para a necessidade de melhoramento técnico e atualizagdo do sistema, as informagées

-

for encontrada qualquer diferenga, prevalece o produto real

e especificagdes aqui contidas podem ser ligeiramente diferentes do produto real. Se
11 Portugués /

Controles

@j ©3s
Bress
@j ©5s

Ligar (on) Fyxi (i) Reproduzir/pausar

I — Alternar entre modo
2 @) jogo/musica

&XS

Desligar (o9

Emparelhamento Bluetooth —

(Em estado DESLIGADO) () @ yTaridesligar efeitos

¥ de luz

Emparelhamento Bluetooth

. Na utilizag&o inicial, o alto-falante entrard automaticamente no modo
de emparelhamento Bluetooth. Selecione "HECATE G200" nas
configuragdes do seu dispositivo para conectar.

O alto-falante pode se conectar automaticamente em dispositivos nos
quais foi emparelhado anteriormente. Se ndo houver conexdo com
nenhum dispositivo em 5s, o alto-falante entrard no modo de
emparelhamento Bluetooth. Se houver falha na conexao, o alto-falante
ira desligar automaticamente em 10 minutos.

3. No estado DESLIGADO, mantenha pressionado o bot&o "L por 5s para
emparelhar novamente ao alto-falante.

N
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BRA ‘@E Fross | Ty @[\/ BE/—HEL

- L/ERE—RE
MnBET

SARNNRFVIFT
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BIRA D o9 Foss | dx

Bluetooth 71> 4 N :
(jjﬂj{%ﬁ)(*/‘ @3055 Fyys

®
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Bluetooth_R7 U V4
1. MBERE. AE—H—(ZB#MICBluetooth 7 1) Y JE—RICAD

-

UKR

Onuc Bupoby Ta akcecyapm

3apsigHuit po3'em

KHonka uBneHHs

-

.

RET=TN ARUYT S DAVIAT =R BAR #7. Bluetooth ¥ BIDT /51 2—B D THECATE GX05, %3ETR.
BHEULEY,
2. AE—H—[. LBICRT UV IETNT /N1 AICESEGTTET .
s SRS EDT/NA RE BEHGINLEH S BE. AE—H—I
. EWREEBRETY. BluetoothR7 Y JE—RICAN T, HHICKKL 2HE. AE—
- BIREREE Y AT LOT v THL—RICED . CTERBETN TV BRSO A—F10DEICEBNICA JICHEDET,
RBROUREETRLZBANE N ET, ZENG >HAIRBOLIEZEET S 3. FTORET T RAYVESMBRELI2E. RE—H—ELBXT
TEELET, UYHLET,
13 BAE /\ 14 BAE /
PL Regulacja

Opis produktu i akcesoria

Gniazdo tadowania

Przycisk zasilania

]

Kabel tadowania Pasek Instruktaz szybkiego startu
Uwaga:
+ Rysunki stuzg tylko dla celéw ilustracyjnych i moga réznic sie od rzeczywistego
produktu.

+ Ze wzgledu na potrzebe poprawy technicznej i aktualizacji systemu informacje i
specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie moga nieco réznic sig od rzeczywistego
produktu. W przypadku wykrycia réznicy obowigzuje rzeczywisty produkt.

15 Polska
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Wigczanie zasilania (on) # g3, | Iy, (M) Odtwarzaj/wstrzymaj

~
F

) S n Przetgczenie trybu
Wytgczanie zasilania o) &5, | Iy, @9) K Y

=/ gamingowego/muzycznego

Parowanie Bluetooth & )
©5s

3

~ Wi ie/wyk i
(W stanie wytaczonym) ) ) gczenie/wytaczenie

¥ efektsw $wietlnych

Parowanie Bluetooth

1. Przy pierwszym uzyciu gtosnik automatycznie przejdzie w tryb parowania
Bluetooth. Wybierz ,HECATE G200 w ustawieniach urzadzenia, aby sie
pofaczyc.

2. Gtosnik moze automatycznie taczy¢ sie z urzadzeniami, ktére zostaty
weczesdniej sparowane. Jesli w ciggu 5 sekund gtosnik nie zostanie
potaczony z zadnym urzgdzeniem, przejdzie w tryb parowania Bluetooth.
Jesli potaczenie nie powiedzie sie, gtosnik wytaczy sie automatycznie po
10 minutach.

3. W stanie wytgczonym nacisnij i przytrzymaj przycisk £V przez 5 sekund,
aby ponownie sparowac z gtosnikiem

-

EneMeHTH ynpaBniHHs

: ~ A N
YBIMKHEHHS! XUBIIEHHS! (ON) M ess @jm () BinTBOpeHHs/nay3a

(a2

fb @j — [epekniounTin pexum rpu/
©55 x2 &) yvankun

o
BWUMKHEHHS XMBNEHHs ’\OFE:

3 Bluetooth 3~ g - -
EAHAHHA u(eygsl/lKJlfle;;Hi) \>£\ M ess &x;, C CBiTnoBi e ekt BKI./BUKI.

3’epHanHs yepes Bluetooth

Kabenb ans 3apsifku Monoca Kopotkuit nocibHmk ans 1. Tpy nepwoMy BMUKaHHI MHAMIK aBTOMATUUHO NEPEiifie Y PEXMM 3 EQHAHHS N0
noyatky po6otn Bluetooth. Bubepitb «HECATE G200» y HanatTyBaHHsX BaLOro NpyucTpoio Ans
3€HaHHS.
Monmirka: 2. [uHaMik Moxe aBTOMATUYHO MiAKMIOYATUCS O MPUCTPOIB, ki Bxe Bynn 3€aHaHi
P . ) 3 Heto paHile. Ko 5s He NigKNIYeHo [0 XOAHOTO NPUCTPOIO, AMHAMIK nepeiie
- 306DB)K8HHR noAaH! nuwe Ang IMoCTpaull | MOXYTb BIAPISHATMCA BIf AIMCHOTO BMDDG}/ 5 >
B PEXUM 3efiHaHHA no Bluetooth. SIKLLO He BAACTLCA BCTAHOBUTH 3 €fHAHHS,
+ Mo NPUYMHI TEXHIYHOIO BAOCKOHANEHHA Ta OHOBNEHHA CUCTEMU IHlDOpMaLUﬂ Ta TeXHIYHI N ,‘0
XapaKTepUCTVKK, HaBefeHi B LIboMy OKYMEHTI, MOXYTb JELLO BIAPI3HATICA Bif cnpaBxHiX. Y AvHaMIK aBTOMVaMHHO BMMVKHeTbCﬂ ﬂep_% XBVI”MH' .
BMNaAKy BUABNEHHA TaKnX B\,ElM\HHOCTELZ NPasuUNbHAMKM BBAXATUMYTHCA XapaKTepPUCTUKL 3 HKU‘LO HDMCTDM BMMKHeH‘MM’ HaTUCHITD | yTleMyl{‘Te KHOI‘le «L"» ﬂpOTﬂFOM 5
CrpABXHH00 BUPOBY. CeKyHA, oD NOBTOPHO MiAKMOUMTUCA 0 AUHAMIKa.
\ 21 YKpaiHcbka /\ 22 YKpaiHcbka /
GR ‘EAeyxog

Mepypadn mpoidvrog kat ageoovap

Oupa poptiong

Kevtpiko mriiktpo

]

Kahwdio dpoptiong

Tawia 0Bny4g ypryopng eKkivnong

Znpeiwon:

= Ot EelKOVES elvat OVO EMEENYNUATIKEG Kal evdéyeTal va dladEPOu amod To TIPAYHATIKG TIPOLOV.

= la v avaykn Teguikng BeAtiwong kat avaBabuiong Tov ouaTiUaTog, ot TANPOGOpIES Kat ot
TIPOdIayPadE TTOU TEPIEXOVTAL OTO TIAPAY EVOEXETAL Va DlapEPOouY EAADPWS AMd TO TIPAYUATIKG
Tpoiov. Eav Bpebel kamota dladopd, UTEPLOXVEL TO TIPAYHATIKO TIPOIOV.
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Popis produktu a prislusenstvi

Nabijeci otvor

Tlacitko napéajenti X

?

Nabijeci kabel Popruh Rychla prirucka

Poznémka:

+ Obrazky jsou jen pro ilustraci a mohou se liit od skute¢ného vyrobku

+ V pfipadé potteby technického vylepseni a upgradu systému se mohou informace a
specifikace obsazené zde mirné lisit dle vlastniho produktu. Pokud naleznete néjaké
odlisnosti, fidte se vlastnim produktem

-
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Ovladace

C N 2 [N DYARd A .
Zapnuti (on) Poss | (M) Prehravani/pozastaveni

Vypnuti @%‘ Moss | e @.' Prepnéte rezim hry/hudby

>

Sparovani Bluetooth 2 I .
‘()Ve stavu vypnuto) 3 Boss | by Zap./vyp. svételnych efektl

Sparovani Bluetooth

1. Pfi prvnim poufZiti se reproduktor automaticky pfepne do rezimu
parovani Bluetooth. K pfipojeni vyberte ,HECATE G200“ v nastaveni
vaseho zafizeni.

2. Reproduktor se mize automaticky pfipojit k zafizenim, se kterymi se
dfive sparoval. Pokud se nepfipoji k zddnym zafizenim do 5 sekund, tak
se reproduktor prepne do rezimu parovani Bluetooth. Pokud se pfipojeni
nezdari, tak se reproduktor automaticky vypne za 10 minut.

3.V rezimu vypnuto stisknéte a pridrzte tlacitko £\ na 5 sekund, abyste

23 EM\nvika

.

.

loxuc evepyoroinon (o) I ess | s () Avanapaywyri/madon

o

lo0G anevepyoroinon © = Evalayn Aettoupyiag

©Fp Bos:| b &) TaVIS100/UoVGIKNG

20CevEn Bluetooth
(¢ katdotaon (3)

arnevepyoroinong

. Evepyoroinon/arnevepyoroinon
£h€ dwTog

@3055 @j X3

Z0CevEn Bluetooth

Ma apytkn xprion, 1o nyelo Ba el0éABel autopata otn Aettoupyia oUleuéng Bluetooth.
EréEte "HECATE G200" otn p0BuLon TG GUOKEUNC 0ag yia va ouvOEeBE(Te.

. To nyelo pmopet va ouvdeBel auTOpATA e CUTKEUES TIOU £XOUV QVTIOTOIYLOTEL 0TO
TiapeABov. EQv dev ouvdebei oe kaplia ouokeur| oe 5 deutepdAemta, To nyeio Ba
petaBet o Aettoupyia 0ueveng Bluetooth. Edv amotiyet n ouvdeon, To nyeio Ba
anevepyoromBel avtopata oe 10 Aertd.

. T& KATAOTAoN AMevepyoToinang, TatHoTe Mapatetapéva to kouprt LY yia 5
OeuTepOAemTa yia enavacileuen e To nyelo.

N
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OnucaHue usgenva U npuHagneXxHocTu (COAEP)KVIMOFO KOpOGKVI)

MopT Ans 3apsiaKkn

KHonka nutanus

Kabenb ans 3apagku WHypok

Kpatkoe pykoBOACTBO
nonb3osatens

MpuMeyaHme:

* WzobpaxeHne npuseseHo Ans cnpaskit. KOHCTPYKLMS MOXET OTNYATLCA

- Besasuc HS()GXO}]VIMUCTMO TEXHMYECKOro yCOBEPLEHCTBOBAHUA U obHoBneHMs CUCTEMBI,
MHOOPMALMA 1 CrieUdUKALIMM, COAEPKALINECS B HACTOALLEM [JOKYMEHTE, MOTYT HE3HAUMTENbHO
OTMYATLCA OT (aKTUYECKOro NPOAYKTa. B criyuae pasnuumit MPUOPHTET 0TAAETCA PeanbHOMY
u3genuo.

se znovu spdrovali s reproduktorem.
18 Cesky
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Opis vyrobku a prislusenstva

Nabijaci port

Tlacidlo napéajania

j 8

Nabijaci kabel Popruh Sprievodca rychlym spustenim

Poznamka:

+ Obrazky st len na porovnanie a mézu sa lisit od skutoéného vyrobku.

+ Z dovodu potreby technického zlep$enia a aktualizacie systému sa informéacie a Specifikacie
uvedené v tomto dokumente mozu mierne lisit od skutoéného produktu. V pripade zisteného
rozdielu, prevazuje skutocny vyrobok

-
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Ovladace

ess| Fyx; (W) Prehrat/pozastavit

N

Zapnit napajanie (on)

Vypnit napdjanie ,OFF/ ross| By @'D rP;iei?T::ac herného/hudobného
Pérovanie cez rozhranie
Bluetooth (%)
(Vo vypnutom stave)

@055 PD X3

(') Zapn(t/vypnut svetelné efekty

Parovanie cez rozhranie Bluetooth

. Pri prvom pouZiti sa reproduktor automaticky prepne do stavu parovania cez
Bluetooth. Pripojte sa zvolenim ,HECATE G200 v nastaveni zariadenia.

. Reproduktor sa automaticky pripoji k zariadeniam, ktoré boli predtym sparované.
Ak sa reproduktor do 5 sekund nepripoji k ziadnym zariadeniam, vstpi do rezimu
parovania cez rozhranie Bluetooth. Ak sa reproduktor nepripoji, do 10 minut sa
automaticky vypne.

. Ak chcete znova sparovat s reproduktorom, vo vypnutom stave stlacte a podrzte
tlacidlo ,#1* na 5 sekund,

N
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OnucaHue GyHKUMIA

ey 7N
Brntouexne nutanms (ON) Moss| By (M) Bocnpoussepetme/naysa

— ~—~, Mepekniouerue pexumos
|OFF) (8) v -
Boikniouenve nuTakus ©F) Bos| b 2 urpoBoit/ My3bikasbHbIi

Conpsxenue no Bluetooth 5~
(B coctosnmu OFF (BbIK/T.) ®) s | xs

) Bkn/BbIKN CBETOBbIX 3D HEKTOB

Conpsikenue no Bluetooth

1. Mpyn nepBoM 1CMoONb30BaHUM KONOHKA aBTOMATUUECK NepeitaeT B PeXxiM
conpsxeHis o Bluetooth. [ng nogknouerms sbibepute nyHKT «HECATE G200» B
HaCTpoliKax yCTPONCTBa.

2. KonoHka MOXeT aBTOMaTUYeCKi NOAKNIYATHCS K YCTPOMCTBAM, KOTOpble Oblnu
conpsbeHbl paHee. ECv KonoHka He NoAKNIYaeTcs K KakuM-nnbo ycTpoincTBaM
B TeueHue 5 CeKyH[l, OHa BOWZET B pexuM conpsxeHus no Bluetooth. Ecnn
MOAKIOYMTLCS HE YaNoch, KOSIOHKA aBTOMATUUYECKH BbIKIOUMTCA Uepes 10 MUHYT.

3. B BBIK/IOYEHHOM COCTOSHUN HAXMUTE 1 YepxuBaiiTe KHOMKY « LA » B TeueHne 5
CeKyHg, 4To6bl BbIMOAHUTL MOBTOPHOE COMPSHKEHIE C KOMOHKOIA.

.

BG

OnucaHue Ha npoAyKTa U akcecoapu

Mopr 3a 3apexpaHe

ByToH 3a 3axpaHBaHe

Kanwka

Kaben 3a 3apexgaHe

PbkoBoACTBO 3a 6bp3 CTapT

3abenexka:

* V306paxeHusTa ca caMo C UNIOCTPATHBHA LIE 1 MOXE f1a Ce PA3NnyaBaT OT JeNCTBUTENHNS NPOAYKT

- ﬂOpaﬂM HEO@XO/’LMMOCTTB OT TEXHWYECKO yC‘hR‘hpIHEHCTBaHE W HaarpaxaaHe Ha cuctemarta,
MH(DODMHLMF{TB n cneyndukaumure, ChbAbpXKalin ce TyK, MOXe Aa Ce pa3nnyasat NIeko o1
D,Cl;‘CTBMTCﬂHMﬂ NPOAYKT. Ako ce YCTaHOBW pasnuka, NpeanMcTBo MMa JJCL;‘CTEMTCHHMRT NPOAYKT.

31 bwarapckun
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KouTponu

BrkriouaHe Ha 3axpaHBaHeTo @N\ Moss | Frx \Nl/w BbanpoussexaaHe/naysa

o~ — TpeskniousaHe Ha pexuma
(OFF) 2
M3kniousaHe Ha 3axpaHBaHeToO (OFF) @j ©55 @3 X2 \"J 3a Urpa/Mysuka

BkniouBaHe/m3knouBaHe Ha

Bluetooth casosBaHe 5~ %
P Boss b CBETNMHHUTE edeKTU

%)
(B u3knioueHo cheTosHme) 2/

Bluetooth caBosiBaHe

1. Mpu MbpBOHauanHa ynotpeba BUCOKOrOBOPUTENST LU BE3e aBTOMATUYHO B PEXUM
Ha Bluetooth cusosisane. V3bepete ,HECATE G200“ B HacTpoVikuTe Ha
YCTPOWCTBOTO, 3a f1a Ce CBbPXETE.

. BICOKOrOBOPUTENST MOXe aBTOMATUUHO fa Ce CBbP3Ba C YCTPOMCTBA, KOUTO Beue
ca bunm cliBoeHM. AKO B paMKUTE Ha 5 CEKYHAM HE Ce CBBPXKE C HUKOE YCTPOMCTBO,
BVICOKOrOBOPHUTENAT LLie Be3e B pexmM Ha Bluetooth caosBsaHe. Ako He ycrneete
[la ce CBbPXETe, BUCOKOrOBOPUTENAT LLiE CE M3KITI0UM aBTOMATMYHO cnef 10 MUHYTU.

N

w

Ce C[1BOX OTHOBO C BMCOKOTOBOpUTENA.

. B u3ksioueHo cbeTosHMe HaTUCHeTe v 3aapbxTe byToHa , ¢V 3a 5 cexyHau, 3a Aa
32 bwarapcku /
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26 Pycckuit
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/
KZ

KypbingFbl MeH XuHaKTaywWbl byiibIMAapAbIH, cUnaTbl

&>
Luy KyaTTaHgpipy KypbiiFbiCbIH

KOCyFa apHasFaH afbiTna

Kocy Tyimeci

KyaTTaHgplpy KypbiniFbiCbiHa
apHarnFaH kabenb

Xonak

[MaitfanaHyLWblHbIH,
6Gacwbinbifbl

20 Slovencina
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Backapy

&035 & X1

Kyar ewipy @f#;‘ Fess| By

KyatTsl Kocy (on) (»ii) Ofary/kiipty

@D OitbIH/My3blKa PEXUMIH aybICTbIPY

Bluetooth xyntacTbipy 5 - . .
(emip\il KvﬁiHn’g (3) oss| &yxs (#) Kapbikacepnepin Kocy/ewipy

Bluetooth xynTacTbipy

1. bacTankpl nalaanary kKesiHie AMHaMuK aBToMaTTbl Typae Bluetooth xyntacTbipy
pexuMine eTepi. Kocbiny yuwiH KypbinfbiHbiaaarbl napametpaeH «HECATE G200»
TaHAaHbI3.

.

NL

Productbeschrijving en accessoires

Oplaadaansluiting

Aan/uit-knop

? =l

Oplaadkabel Strip Snelstartgids
Opmerking:
+ Afbeeldingen dienen alleen ter illustratie en kunnen afwijkend zijn van het werkelijke
product

+ De informatie en specificaties die hier zijn vermeld kunnen door een technische
verbetering of systeemupgrade lichtjes afwijken van het werkelijke product. Indien een
verschil wordt gevonden, prevaleert het werkelijke product

33 Nederlands
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Bedieningselementen

B (M) Afspelen/pauze
& X2
&j X3

(N
Aan zetten (oN) @Jos;

N

)
)
&

Uit zetten 07 &5 ) Spel-/muziekmodus wisselen

luetooth koppelen i;g/‘ Bos,

(In UIT-stand) ®) Lichteffecten aan/uit

Bluetooth koppelen

1. De luidpreker opent automatisch de Bluetooth-koppelingsmodus
wanneer deze voor de eerste keer wordt gebruikt. Selecteer

"HECATE G200" op uw apparaat om de verbinding te maken.

De luidspreker kan automatisch verbinding maken met apparaten die al
eerder zijn gekoppeld. Als er binnen 5 seconden geen verbinding is
gemaakt met een apparaat, schakelt de luidspreker over naar de
Bluetooth-koppelingsmodus. Als de verbinding mislukt, wordt de
luidspreker na 10 minuten automatisch uitgeschakeld

Houd in de UIT-stand de knop "tIA" 5 seconden ingedrukt om opnieuw
te koppelen met de luidspreker.

N

w

-
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Uriin agiklamasi ve aksesuarlar

Sarj baglanti yuvasi

Gl diigmesi

Sarj etme kablosu

Serit

Hizli basglangig kilavuzu

Not:

+ Resimler gosterim amagl olup gergek triinden farkli olabilir.

« Teknik gelisim ve sistem ylkseltme gereksiniminden 6tlrd, burada mevcut olan bilgi ve
ozellikler asil Uriinden biraz farkli olabilir. Herhangi bir fark gérilirse gergek triin esas
alinmalidir.

.

29 Tirkge

2. [IMHamuk GypbiH XyNTaCTbIPbINFAH KYpPbINFbINapFa aBToMaTTbl Typ/e Kochina

ECKeane' anapbl. Erep 5 CeKkyHA ‘\U_HH,D,Q ANHAMUK Ke3-KeNreH Kypbinfblfa KoCbliMaraH
+ CypeTTep TeK UICTPAUMANBIK MaKCaTTa BepinireH XaHe HaKTbl KypblIFbIAaH e3rewe 60/ybl MyMKiH 6onca, on Bluetooth MV”T?FTB‘DY pexumiHe etefi. EF?D KOCbINTy MyMKiH 6onMaca,
« XyiteHi TexHKanbIk XeTingipy %aHe aHapTy KaxeTTiniriHe 6ainaHbICTbl OCbl KyXaTTarbl aknapat AnHaMUK 10 MWHYTTaH KeniH aBTVOMaTTb‘ Typae 9men_ﬂ‘- .

HaKTbl GHIMHeH earelue 6onybl MyMKiH. Karaail 1a 6ip aitbipMauwbinbIKTbl Tankak1a, HaKTbl KypbinFbl 3. OWIPY kyiiHae AnHaMUKNEH KaiiTa XynTacTbipy yuiH « £LV» TyiimeciH 5 cexyHn,

6acbiM Kyuike ve 6onapl 6acbin, ycTan TypblHbI3.

27 KasakcTaH /\ 28 KazakcTaH /

TR Kontroller

)

Bos| &
&055 &XZ

Bluetooth eslestirme 4
(Kapali durumda) @ beoss| b

Gig agik (on)

(o) Oynatma/duraklatma

Giig kapali (orp) (&) Oyun/miizik moduna gegin

Isik efektlerini agma/kapama

Bluetooth eslestirme

ilk kullanimda, hoparlér otomatik olarak Bluetooth eslestirme moduna
girer. Baglamak icin cihaz ayarlarinizdan "HECATE G200" segenegini segin
Hoparlér, daha dnce eslestirilen cihazlara otomatik olarak baglanabilir.
Hoparlor 5sn iginde herhangi bir cihaza baglanmazsa Bluetooth
eslestirme moduna geger. Baglantinin basarisiz olmasi halinde hoparlér
10 dakika icinde otomatik olarak kapanir.

KAPALI durumdayken, hoparléri tekrar eslestirmek igin " (0" tusunu 5

sn basili tutun

N

w

.

DK
Produktbeskrivelse og tilbehar

Opladningsport

Teend/sluk-knap

Opladningskabel

Strip

Startvejledning

Bemeerk:

« Billederne er kun til illustrerende formal og kan afvige fra det egentlige produkt.

- Oplysningerne og specifikationerne i dokumentet kan variere fra det faktiske produkt
som falge af tekniske forbedringer og systemopgraderinger. | tilfeelde af forskelle
geelder det faktiske produkt
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Betjeningsknapper

Teend /S@ Qﬁoas [‘Dm /', Afspil/pause
By (‘E Skift tilstand spil/musik

@j)@

=
Sluk (o5 @oss

Bluetooth-parring OB
(i slukket tilstand) 2/ @5

C®) Lyseffekter til/fra

Bluetooth-parring

1. Forste gang hgjttaleren bruges, aktiveres Bluetooth-parringstilstanden

automatisk. Veelg "HECATE G200" i din enhedsindstilling for at oprette

forbindelse.

Hgjttaleren kan oprette automatisk forbindelse til enheder, der tidligere

er parrede. Hvis hgjttaleren ikke opretter forbindelse til en enhed i Igbet

af fem sekunder, aktiveres Bluetooth-parringstilstanden. Hvis oprettelse

af forbindelse fejler, slukkes hgjttaleren automatisk efter 10 minutter.

3. Tryk pa knappen "t1" i fem sekunder i slukket tilstand for igen at danne
par med hgjttaleren

N

.

VN

Mo ta san pham va phu kién

Céng sac

Nut nguén

Hudéng dan khdi dong nhanh

Cép sac

Day deo

Ghi chu:

« Hinh anh chi mang tinh chat minh hoa va cé thé khac véi san pham thuc té.

« Dé cai tién ky thuat hodc nang cap hé théng, théng tin va théng sé ki thuat trong day
6 thé hai khéc so véi san pham thuc té. Néu cé khac biét, vui long &p dung theo san
pham thyc té

41 Tiéng Viét
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Piéu khién

Bét ngudn g“:‘ Moz | B ‘\;@ Phat/diing

. e . Chuyén ché do tro chai/
Tat ngudn @FB Bos | bx ‘C‘@ am ri,hac ’
Ghép néi Bluetooth
ép ndi Bluetooth Py

(Trong trang thai TAT) \2/ Boss

Bat/tat hiéu Ung anh sang

Ghép néi Bluetooth

Trong lan st dung du tién, loa sé& tu déng chuyén sang ché do ghép
ndi Bluetooth. Chon "HECATE G200" trong cai dat thiét bj ctia ban dé
két néi.

. Loa c6 thé tu dong két néi véi cac thiét bj d& dugc ghép néi trudc do
Néu khong két ndi véi bat ky thiét bi nao trong 5 gidy, loa sé chuyén
sang ché dé ghép ndi Bluetooth. Néu khong két néi dugc, loa sé tu
dong tat sau 10 phut.

. Khi loa & trang thai TAT, nhan va gitf nut "t trong 5 gidy dé ghép ndi
lai vdi loa.

N

w

42 Tiéng Viét

.

-

36 Dansk

-

30 Tirkge
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sV
Produktbeskrivning och tillbehor

Laddningsport

Strémknapp

Laddningskabel

Skrapa Snabbstartsguide

Notera:

+ Bilderna ar endast illustrerande och kan skilja sig fran den verkliga produkten

+ For behovet av tekniska férbattringar och systemuppgraderingar, kan informationen
och specifikationerna hari skilja sig nagot fran den faktiska produkten. Om nagon
skillnad upptacks &r det den faktiska produkten som rader.
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Kontroller

Strom PA ‘/9;/ &035 &xw
b
B

(»ii) Spela/pausa
Strom AV 09 &y g5 (#) Véxla spel-/musiklage

Bluetooth parkoppling OB
/ ©5s

(avoamtg 3 (#) Ljuseffekter pa/av

Bluetooth parkoppling

Vid forsta anvandning kommer hogtalaren automatiskt att g& in i
Bluetooth- parkopplingslage. Valj "HECATE G200" i din enhetsinstélining
for att ansluta.

Hogtalaren kan automatiskt ansluta till enheter som har parkopplats
tidigare. Om ingen anslutning sker till nagon enhet inom fem sekunder
kommer hogtalaren att ga in i Bluetooth parkopplingslage. Om
anslutningen misslyckas kommer hogtalaren att stangas av automatiskt
inom 10 minuter.

3. I AV-lage, tryck p& och hall kvar knappen "t i fem sekunder for att
parkoppla igen med hogtalaren.
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MSAIVAN

o o (on) o) 1A -
Wawnsaw N e &y ) 1du/MyatIA

O I | (@)

Unwaou ©OFF Bes: | bx (89) aauTmuaLau/wav

@®

~

MSVUAUANS 5 . -
< OFF) ) Un/Undwidaseas

(tuamuz OFF) ‘5/‘ Foss

&Xi{
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. WlaWaiAsaunsuusa Silwevsiingnuamsdug Bluetooth Tnedmiuié ion
"HECATE G200" Tumseugunsaivauamiialiousio R

. lwiannsagousoguasalldlagdnluififlafimsdualinounihilud ma
lifimsiousioAuguasailag mutu 5 Junfl Slweeznginundug
Bluetooth mnaliansaausiald &lwavezuaumelu 10 filaednlula

. tuaaus: OFF TaaUy "0 Muliduna 5 3nfi tiadudiuainednase
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Deskripsi produk dan aksesori

Port pengisian daya

Tombol daya

?

Kabel pengisi daya Setrip Panduan memulai cepat

Catatan:

+ Gambar disediakan hanya sebagai ilustrasi dan mungkin berbeda dengan produk yang
sesungguhnya

+ Untuk kebutuhan penyempurnaan teknis dan peningkatan sistem, informasi dan
spesifikasi yang ada di sini mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya. Jika ada
perbedaan ditemukan, yang berlaku adalah produk sebenarnya
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Kontrol

Daya nyala (0N ez, | fyx; (M) Putar/jeda

Daya mati @;" Bos: | b @ Sakelar mode game/musik

Pemasangan Bluetooth 5
9 /*/\‘ Bes: | b

‘@ )
(Dalam status MATI) (®) Efek lampu nyala/mati

Pemasangan Bluetooth

1. Untuk pemakaian pertama, speaker akan masuk secara otomatis ke
mode pemasangan Bluetooth. Pilih "HECATE G200" di pengaturan
perangkat Anda untuk menghubungkan.

2. Speaker dapat tersambung secara otomatis ke perangkat yang telah

dipasangkan sebelumnya. Jika tidak tersambung ke perangkat dalam

waktu 5 detik, speaker akan memasuki mode pemasangan Bluetooth.

Jika gagal tersambung, speaker akan mati otomatis dalam waktu 10

menit.

Dalam status MATI, tekan dan tahan tombol "tI" selama 5 detik untuk

memasangkan kembali dengan speaker.

w
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R{EEREA
B o bos | bx O ErvEmE
i o Mos | B () wm/mmEmig
BECFHR ~
(E%ng%g\) )&055 By persGalle)
EEoTECES
1 ERE, BEEABETESES, HEEREDES HECATE 62007
i,

2. (NREMINEEID, SREFENE E—RHKE, SHREERT, BIEA
BHR, BE—HERHEAMI, 102@EEEEkHE.

J

BREMER, UARESBLE. 3 FERMGIRAE T, RIZEH" L ol ST TR I B R,
\ 51 HHPY /\ 52 BHPX
ERPEENENSERSE NCCEE: ) ; ‘
SERRAS, ISR, AT, BSRaERENABE
SR#5EHE Equipment name: HAIREEFHE  EUSR (BUX) Type designation (Type): EDF701009 S I AR INAE, (RINREIESRA > B
Restricted ﬂfiﬁ%fé&%ﬁ%ﬁ% | symbol e ERNZERTEAER CHBPETERRE, EYRMEH, I
B5% Unit e A e T ooe= ze—w MEEETEESGEEER. PASREE, BRESEDAREELY
ifiLead | KMercury | #iCadmium Hﬁxaﬁ‘e"t ybromin ybromi EGEEE, RINRERMERZAFBENTE. NERERRAERE
(Pb) Hg) (ca) | Temim | Pinferyls - diphenylethers SERERES TR,
BHoiw% (@] C (0] o)
®) C ®) ®)
O O O O CAUTION
@) O O O « Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect type;

H0.01 wt % {RISIRF BAEEBEE LA BRER,

ceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds
ce condition.

ENEBRBHENL S BREEM,

of the restricted sub does not exceed

of presence

HEHOIIM "V HES 5% S0 20l 521 AL|FHL} THA| TofFgiL(Th
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+ Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or
cutting of a battery, that can result in an explosion;

- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding
environment that can result in an explosion or the leakage of flammable
liquid or gas;

- A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas

FCC statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.Operation is subject to
the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation. IC statement:CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
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This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment and it also complies with Part 15 of the FCC RF
Rules. This equipment must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter. End-users and installers must be
provide with antenna installation instructions and consider removing the
no-collocation statement

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in
section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users
can obtain Canadian information on RF exposure and compliance.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans
la section 2.5 de RSS 102 et la conformité a l'exposition de RSS-102 rf,
utilisateurs peut obtenir l'information canadienne sur I'exposition et la
conformité de rf.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20 centimeters between the radiator
and your body.

Cet émetteur ne doit pas étre Co-placé ou ne fonctionnant en méme
temps qu'aucune autre antenne ou émetteur. Cet équipement devrait étre
installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimétres entre le r
adiateur et votre corps
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Bluetooth Tin'x

TIN1IN27 W' Bluetooth. TIN'Y 21¥A7 N'OAIVIX D1D' 717010 ,MIURI N7VON7 .1
12nNN7 T2 1'woNN NNMna "HECATE G200"
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Declaration for EU

Frequency Band: 2.402GHz~2.480GHz
Power Output: < 8dBm (EIRP)

There is no restriction of use

Model: EDF701009
FCC ID: Z9G-EDF235
IC: 10004A-EDF235

6;3 [B] 217-241300
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